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ΚΟΙΝΗ ΠΡΟΤΑΣΗ ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ 

σύμφωνα με το άρθρο 37(4) του Κανονισμού, των βουλευτών 

– Concepció Ferrer, Agnes Schierhuber και Anders Wijkman, εξ ονόματος της 

Ομάδας ΕΛΚ-ΕΔ 

– Francisca Sauquillo Pérez del Arco, Glenys Kinnock και Margrietus J. van den 

Berg,  εξ ονόματος της Ομάδας ΕΣΚ 

– Colette Flesch, Marieke Sanders-ten Holte και Elly Plooij-van Gorsel,  εξ 

ονόματος της Ομάδας ΦΙΛ 

– Monica Frassoni, Carlos Bautista Ojeda, Paul A.A.J.G. Lannoye, Didier Rod, 

Heidi Anneli Hautala, Nelly Maes και Bart Staes,  εξ ονόματος της Ομάδας 

ΠΡΣ/ΕΕΣ 

– Joaquim Miranda, Yasmine Boudjenah,  εξ ονόματος της Ομάδας 

ΕΕΑ/ΑρΠρΒΧ 

– Sergio Berlato, εξ ονόματος της Ομάδας ΕΕΕ 

που αντικαθιστά τις προτάσεις ψηφίσματος των ομάδων: 

– ΕΛΚ-ΕΔ (B5-0054/2003), 

– ΦΙΛ (B5-0056/2003), 

– ΕΕΕ (B5-0057/2003), 

– ΕΣΚ (B5-0058/2003), 

– ΠΡΣ/ΕΕΣ (B5-0062/2003), 

σχετικά με την πείνα στον κόσμο και την εξάλειψη των φραγμών στις εμπορικές 

σχέσεις με τις φτωχότερες χώρες του κόσμου 
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Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με την πείνα στον κόσμο και την 

εξάλειψη των φραγμών στις εμπορικές σχέσεις με τις φτωχότερες χώρες του κόσμου 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, 

– έχοντας υπόψη  την εκστρατεία κινητοποίησης εναντίον του λιμού στην Αφρική (Africa 

Hunger Alert) που δρομολογήθηκε από το Παγκόσμιο Πρόγραμμα Τροφίμων (WFΡ) στις 

16 Δεκεμβρίου 2002, 

 

– έχοντας υπόψη τα συμπεράσματα της Παγκόσμιας Συνόδου των Ηνωμένων Εθνών για τη 

Διατροφή, που διεξήχθη στη Ρώμη (Ιταλία) από τις 10 έως τις 13 Ιουνίου 2002, 

 

– έχοντας υπόψη τον Κανονισμό (ΕΚ) του Συμβουλίου αριθ. 2820/98 για την εφαρμογή 

πολυετούς συστήματος γενικευμένων δασμολογικών προτιμήσεων όπως τροποποιήθηκε 

από τον Κανονισμό του Συμβουλίου αριθ. 416/2001 («οτιδήποτε εκτός από τα όπλα»), 

 

– έχοντας υπόψη τη δήλωση που εγκρίθηκε στο πλαίσιο της Υπουργικής Διάσκεψης στη 

Ντόχα, στις 14 Νοεμβρίου 2001, 

 

– έχοντας υπόψη την έγκριση του αμερικανικού νόμου για τη γεωργία (Farm Bill), 

 

– έχοντας υπόψη την έκθεση του PNUD (Πρόγραμμα των Ηνωμένων Εθνών για την 

Ανάπτυξη) σχετικά με την πείνα και την ανάπτυξη, 

 

– έχοντας υπόψη τη "νέα εταιρική σχέση για την ανάπτυξη της Αφρικής" (NEPAD) που 

πρότεινε η Αφρικανική Ένωση, 

 

– έχοντας υπόψη το σχέδιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης με στόχο την ενίσχυση της ειδικής και 

διαφοροποιημένης μεταχείρισης των αναπτυσσόμενων χωρών στο πλαίσιο του ΠΟΕ, που 

υποβλήθηκε στις 4 Δεκεμβρίου 2003, 

 

– έχοντας υπόψη την έκθεση των Ηνωμένων Εθνών σχετικά με την επισιτιστική ασφάλεια 

στις αναπτυσσόμενες χώρες, την οποία υπέβαλε ο ειδικός εισηγητής της Επιτροπής του 

ΟΗΕ για τα Ανθρώπινα Δικαιώματα το Μάρτιο του 2002, 

 

– έχοντας υπόψη την έκθεση του 2002 σχετικά με τις λιγότερο ανεπτυγμένες χώρες της 

διάσκεψης των Ηνωμένων Εθνών για το εμπόριο και την ανάπτυξη (ΔΗΕΕΑ), με τίτλο 

Αποφυγή της Παγίδας της Φτώχειας, 

 

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι πολλές χώρες της Αφρικής, της Ασίας και της Κεντρικής 

Αμερικής αντιμετωπίζουν αυτή την περίοδο καταστροφικές συνθήκες που προκαλούνται 

κυρίως από τη μεταβολή των μετεωρολογικών συνθηκών, την πολιτική αστάθεια, 

αποτυχημένες οικονομικές πολιτικές και τον ιό ΗΙV/Aids, 
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Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι η έκταση και το βάθος της κρίσης δεν έχουν προηγούμενο και 

απαιτούν επείγουσα απάντηση που επίσης να μην έχει προηγούμενο, διότι σε 

διαφορετική περίπτωση η ανθρωπιστική κοινότητα δεν θα είναι σε θέση να 

αντιμετωπίσει αυτές τις επικείμενες καταστροφές, 

 

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι στη συγκεκριμένη περίπτωση της μεσημβρινής Αφρικής, η 

παραδοσιακή ανθρωπιστική βοήθεια δεν αποτελεί βιώσιμη επιλογή αυτή τη φορά, διότι 

οι δυνατότητες των κυβερνήσεων της περιφέρειας να αντιμετωπίσουν τον αντίκτυπο της 

τρέχουσας ανθρωπιστικής κρίσης έχουν εξασθενήσει λόγω του τρέχοντος και του 

μελλοντικού αντίκτυπου της πανδημίας του ΗΙV/Aids, η οποία απειλεί μια ολόκληρη 

γενεά ενηλίκων που βρίσκονται σε ηλικία εργασίας και αφήνει στο πέρασμά της 

εκατομμύρια ορφανά, 

 

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι σύμφωνα με την έκθεση του 2002 της ΔΗΕΕΑ για τις λιγότερο 

ανεπτυγμένες χώρες, ο αριθμός των ανθρώπων που ζουν σε συνθήκες απόλυτης φτώχειας 

στις Λιγότερο Αναπτυγμένες Χώρες (ΛΑΧ) για τις οποίες υπάρχουν στοιχεία, έχει 

υπερδιπλασιαστεί τα τελευταία τριάντα χρόνια, αυξανόμενος από 138 εκατομμύρια τη 

δεκαετία του 1960 σε 307 εκατομμύρια τη δεκαετία του 1990, αν δε η τάση αυτή 

συνεχιστεί, ο αριθμός των ανθρώπων που ζουν με λιγότερο από ένα δολάριο την ημέρα 

θα αυξηθεί από 307 εκατομμύρια σε 420 εκατομμύρια έως το 2015, 

 

Ε. λαμβάνοντας υπόψη ότι 900 άνθρωποι στον κόσμο πεθαίνουν από πείνα κάθε ώρα και 

ότι 800 εκατομμύρια άνθρωποι, 300 εκατομμύρια από τους οποίους παιδιά, δεν έχουν 

επαρκή εφοδιασμό σε τρόφιμα, 

 

ΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι το χάσμα μεταξύ των πλουσιότερων και των φτωχότερων 

διευρύνθηκε και, το χειρότερο, ότι το χάσμα ανάμεσα στις Λιγότερο Αναπτυγμένες 

Χώρες και σε άλλες αναπτυσσόμενες χώρες διευρύνθηκε ακόμη περισσότερο από τη 

δεκαετία του 1990 και μετά, 

 

Ζ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η δέσμευση που ανέλαβε το 1996 η παγκόσμια διάσκεψη 

κορυφής για τον επισιτισμό, για μείωση στο μισό του αριθμού των ανθρώπων που 

υποσιτίζονται έως το έτος 2015, φαίνεται ότι απέχει πολύ από το να επιτευχθεί, 

 

Η. λαμβάνοντας υπόψη ότι τα προβλήματα σιτοδείας σε πολλές περιπτώσεις επιδεινώθηκαν 

από την κακή διακυβέρνηση και τη διαφθορά, 

 

Θ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η οικονομία των φτωχότερων χωρών βασίζεται σε μεγάλο βαθμό 

στους πρωτογενείς τομείς, και ιδίως τη γεωργία, που παρέχει το μεγαλύτερο αριθμό 

θέσεων απασχόλησης, 

 

Ι. εκτιμώντας ότι η επισιτιστική βοήθεια καθαυτή δεν αποτελεί ενδεδειγμένο μέσο για την 

επίτευξη μακροπρόθεσμη επισιτιστικής ασφάλειας αλλά ότι εξακολουθεί να έχει 

κεφαλαιώδη σημασία για την αντιμετώπιση πρωτοφανών και απρόβλεπτων 

ανθρωπιστικών κρίσεων, 
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ΙΑ. εκτιμώντας ότι ο καλύτερος τρόπος για την επίτευξη μακροπρόθεσμης επισιτιστικής 

ασφάλειας -κάτι που έχει καίρια σημασία για τις ΛΑΧ, μαζί με την ανάγκη εγχώριας 

προστασίας ώστε να είναι σε θέση να ενισχύουν τη γεωργία τους- είναι η εφαρμογή μιας 

ευρείας πολιτικής για την βιώσιμη ανάπτυξη και τον περιορισμό της φτώχειας· 

εκτιμώντας ότι η εξάλειψη των φραγμών στο εμπόριο με τις φτωχότερες χώρες συνιστά 

κεφαλαιώδες στοιχείο αυτής της πολιτικής, 

 

ΙΒ. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι δημόσιες υπηρεσίες μπορούν να διαδραματίσουν ουσιαστικό 

ρόλο στην καταπολέμηση του υποσιτισμού και υπέρ της βιώσιμης ανάπτυξης, 

 

ΙΓ. λαμβάνοντας υπόψη ότι σε πολλές ΛΑΧ τα μέτρα εμπορικής πολιτικής που έχουν μέχρι 

στιγμής εγκριθεί από την ΕΕ δεν έχουν σημειώσει επιτυχία στη μείωση του οικονομικού 

και κοινωνικού χάσματος με άλλες αναπτυσσόμενες χώρες και με τις βιομηχανικές 

χώρες, 

 

ΙΔ. εκτιμώντας ότι οι περισσότερες από τις ΛΑΧ δεν κατόρθωσαν να πραγματοποιήσουν τις 

διαρθρωτικές αλλαγές της οικονομίας τους οι οποίες είναι απαραίτητες προκειμένου να 

ξεφύγουν από την κατηγορία των ΛΑΧ, 

 

ΙΕ. εκτιμώντας ότι η ελεύθερη δασμών πρόσβαση χωρίς ποσοτικούς περιορισμούς για τα 

προϊόντα που προέρχονται από ΛΑΧ μπορεί να συνεισφέρει στην ανάπτυξη των ΛΑΧ, 

ενθαρρύνοντας την ανάπτυξη του εμπορίου των εν λόγω προϊόντων, 

 

ΙΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ΕΕ αποτελεί τη μεγαλύτερη εξαγωγική αγορά γεωργικών 

προϊόντων από τις αναπτυσσόμενες χώρες, 

 

ΙΖ. λαμβάνοντας υπόψη ότι είναι ευθύνη της Ευρωπαϊκής Ένωσης να μεριμνά για τη 

συνέπεια των διαφόρων πολιτικών της, 

 

ΙΗ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η οικονομία που βασίζεται στους νόμους της αγοράς πρέπει να 

ρυθμίζεται προς το συμφέρον της πλειοψηφίας, 

 

ΙΘ. εκτιμώντας ότι το εμπόριο έχει μείζονα αντίκτυπο στην επιβίωση της οικογενειακού 

τύπου γεωργίας και στην επισιτιστική αυτονομία και αυτάρκεια των ΛΑΧ, 

 

Κ. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι εισαγωγές γεωργικών προϊόντων, οι οποίες επιδοτούνται 

ευρύτατα, στις ΛΑΧ αποθαρρύνουν και συχνά οδηγούν στην καταστροφή τους εντόπιους 

παραγωγούς· ότι, κατά συνέπεια, η γεωργία στις αναπτυσσόμενες χώρες θα έπρεπε  

να προστατεύεται από τις χαμηλές τιμές στην αγορά, 

 

ΚΑ. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι ΛΑΧ λίγα ανταγωνιστικά προϊόντα μπορούν να προσφέρουν 

στην παγκόσμια αγορά, 

 

ΚΒ. εκτιμώντας ότι η πρωτοβουλία «Οτιδήποτε Εκτός από Όπλα» της ΕΕ, η οποία αποβλέπει 

στην εξάλειψη των τελωνειακών δασμών που εφαρμόζονται στις εξαγωγές 

(εξαιρουμένων των όπλων) των 48 φτωχότερων χωρών του κόσμου προς την ΕΕ, 
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αποτελεί ένα πρώτο σήμα πολιτικής στον τομέα του εμπορίου και ότι πρέπει οπωσδήποτε 

να συνοδευτεί από άλλα μέτρα, τόσο σχετικά με το εμπόριο, όσο και, γενικότερα, 

σχετικά με την πολιτική συνεργασίας και ανάπτυξης, και ότι πρέπει επίσης να 

συμμορφωθεί με τις συμφωνίες του Κοτονού και με τα συναφή εμπορικά πρωτόκολλα, 

με διατήρηση των εγγυημένων τιμών για τα βασικά ευαίσθητα προϊόντα της μικρής 

οικογενειακού τύπου γεωργικής οικονομίας τόσο σε βόρειες όσο και σε νότιες χώρες, 

 

ΚΓ. εκτιμώντας ότι, πέρα από τα ζητήματα πρόσβασης στις αγορές, συμπεριλαμβανομένων 

των μη δασμολογικών πτυχών, η Κοινότητα πρέπει επίσης να ασχοληθεί με 

περιορισμούς από την πλευρά της προσφοράς, με την ανταγωνιστικότητα, με τους 

συναφείς με το εμπόριο τομείς, με μέτρα ανάπτυξης των εμπορικών ανταλλαγών, με τη 

μεταφορά τεχνολογίας, με την πρόσβαση στις πληροφορίες και στα παγκόσμια δίκτυα, 

με στρατηγικές για την προώθηση των επενδύσεων και την ανάπτυξη του ιδιωτικού 

τομέα, 

 

ΚΔ. λαμβάνοντας υπόψη τη σημασία που έχει η περιφερειακή οικονομική ολοκλήρωση και 

τα εμπόδια τα οποία αυτή αντιμετωπίζει, ιδίως ελλείψει υποδομών, 

 

ΚΕ. λαμβάνοντας υπόψη ότι στη Ντόχα συμφωνήθηκε ότι η βιώσιμη ανάπτυξη θα αποτελεί 

γενικό στόχο στις διαπραγματεύσεις του ΠΟΕ, 

 

ΚΣΤ.  λαμβάνοντας υπόψη ότι η Δήλωση της Ντόχα περιλαμβάνει ορισμένες δεσμεύσεις ως 

προς τον τρόπο προσέγγισης ορισμένων ειδικών προβλημάτων τα οποία έχουν 

χαρακτηρισθεί ως μείζονα κωλύματα που παρεμποδίζουν τις αναπτυσσόμενες χώρες 

στην προσπάθειά τους να εξασφαλίσουν ένα πιο δίκαιο μερίδιο στις παγκόσμιες 

συναλλαγές, και συγκεκριμένα: 

– διαπραγματεύσεις (στο γεωργικό τομέα) με στόχο την ουσιαστική βελτίωση της 

πρόσβασης στις αγορές, μειώσεις σε κάθε μορφή επιδότησης κατά την εξαγωγή· 

– διαπραγματεύσεις για το εμπόριο υπηρεσιών "με στόχο την προώθηση της 

ανάπτυξης … των λιγότερο ανεπτυγμένων χωρών"· 

– διαπραγματεύσεις για την πρόσβαση στις αγορές των μη γεωργικών προϊόντων "η 

εξαγωγή των οποίων παρουσιάζει ειδικό ενδιαφέρον για τις αναπτυσσόμενες χώρες"· 

– επιβεβαίωση των αρχών περί ειδικής και διαφοροποιημένης μεταχείρισης που πρέπει 

να τηρείται έναντι των αναπτυσσόμενων χωρών, και ιδίως των ΛΑΧ, 

 

ΚΖ. θεωρώντας εξαιρετικά σημαντικό θέμα τη διασφάλιση των κεκτημένων της Ντόχα, 

 

ΚΗ. λαμβάνοντας υπόψη ότι πρόσφατη μελέτη της Παγκόσμιας Τράπεζας κατέδειξε ότι η 

ελευθέρωση του διεθνούς εμπορίου θα μπορούσε να αποτελέσει ένα από τα βασικά μέσα 

προκειμένου πάνω από 320 εκατομμύρια άνθρωποι να ξεφύγουν από τη φτώχεια έως το 

έτος 2015, 
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ΚΘ. λαμβάνοντας υπόψη ότι, σύμφωνα με τις εκτιμήσεις της Παγκόσμιας Τράπεζας, το 

υψηλό επίπεδο δασμών που επιβάλλονται από τις αναπτυγμένες χώρες στα προϊόντα που 

εξάγουν οι αναπτυσσόμενες χώρες (δασμοί οι οποίοι, σύμφωνα με την Oxfam, είναι κατά 

μέσο όρο τετραπλάσιοι από τους δασμούς που επιβάλλουν οι αναπτυσσόμενες χώρες στα 

προϊόντα που εξάγουν οι αναπτυγμένες χώρες) στοιχίζουν στις αναπτυσσόμενες χώρες 

περίπου 100 δισεκ. ευρώ, δηλαδή το διπλάσιο του ποσού που λαμβάνουν ως βοήθεια, 

 

1. εκφράζει τη βαθιά ανησυχία του για τις επαπειλούμενες ανθρωπιστικές καταστροφές σε 

ολόκληρο τον κόσμο και καλεί την ΕΕ και άλλους δωρητές να ανταποκριθούν ταχέως και 

ουσιαστικά στην εκστρατεία κινητοποίησης εναντίον του λιμού στην Αφρική που έχει 

δρομολογηθεί από το Παγκόσμιο Πρόγραμμα Διατροφής και να εντείνουν την 

επισιτιστική και ανθρωπιστική βοήθεια προς τις περιοχές που απειλούνται καθώς και την 

υποστήριξη στις πιο μακροπρόθεσμες προσπάθειες για επίτευξη επισιτιστικής 

ασφάλειας· 

 

2. καλεί την ΕΕ και άλλους δωρητές να αντιμετωπίσουν επειγόντως τον τρομερό 

κοινωνικό-οικονομικό αντίκτυπο της πανδημίας του ΗΙV/Aids, ιδίως στην περιοχή της 

μεσημβρινής Αφρικής, και να επιταχύνουν την μέχρι στιγμής βραδεία εκταμίευση των 

πιστώσεων που έχουν διατεθεί από το Παγκόσμιο Ταμείο για τον ΗΙV/Aids· 

 

3. εκφράζει την συνεχιζόμενη βαθιά ανησυχία του για το μέγεθος της επισιτιστικής κρίσης 

που αντιμετωπίζει η Ζιμπάμπουε και άλλες χώρες της μεσημβρινής Αφρικής, και 

εκφράζει τη λύπη του για το γεγονός ότι το πρόγραμμα αναδασμού των γαιών του 

καθεστώτος Μουγκάμπε συνετέλεσε απλώς στην επιδείνωση της επισιτιστικής κρίσης 

της περιοχής δεδομένου ότι πυροδότησε την κατάρρευση της γεωργικής παραγωγής και 

της οικονομίας της Ζιμπάμπουε· 

 

4. καλεί την ΕΕ και άλλους δωρητές να υποστηρίξουν προσπάθειες ώστε να εξευρεθούν οι 

πόροι που απαιτούνται για την άλεση γενετικά τροποποιημένης επισιτιστικής βοήθειας, 

έτσι ώστε να γίνει αυτή αποδεκτή σε περισσότερες χώρες που έχουν ανάγκη 

επισιτιστικής βοήθειας και να αποτραπεί οποιαδήποτε πιθανότητα ανάμιξης εγχώριων 

καλλιεργειών με γενετικά τροποποιημένες ποικιλίες· 

 

5. καλεί την ΕΕ και άλλους δωρητές να βοηθήσουν στην ενίσχυση της επιμελητειακής 

δυνατότητας - όπως διόδια, διαδικασίες εισαγωγής και τελωνειακές διαδικασίες και 

συμφωνίες μεταφοράς από τρίτους - στις περιοχές που κινδυνεύουν έτσι ώστε να 

εξασφαλιστεί η ομαλή και έγκαιρη παράδοση της επισιτιστικής βοήθειας, ιδίως σε σχέση 

με την ταυτόχρονη παράδοση σπόρων για φύτευση· 

 

6. πιστεύει ότι η καταπολέμηση της φτώχειας και της επισιτιστικής ανασφάλειας πρέπει να 

προσανατολιστεί προς τις διαρθρωτικές αιτίες της φτώχειας στις αναπτυσσόμενες χώρες  

και, στο πλαίσιο αυτό, ζητεί να ληφθούν μέτρα για την προώθηση της πρόσβασης σε γη, 

νερό και τους πόρους της βιοποικιλότητας, και μέτρα για την προώθηση πολιτικής 

τοπικής στήριξης για αειφορικές αγροτικές μικροεκμεταλλεύσεις, και τη διαγραφή του 

χρέους που καταβροχθίζει πάνω από το 40% του ΑΕΠ των ΛΑΧ· 
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7. πιστεύει ότι οι φραγμοί στο εμπόριο, οι επιδοτήσεις και άλλα μέτρα που αποτελούν 

στρέβλωση του εμπορίου, ιδίως σε τομείς ειδικού εξαγωγικού ενδιαφέροντος για τις 

ΛΑΧ όπως η γεωργία, πρέπει να εκτιμηθούν με στόχο να μειωθούν· 

 

8. πιστεύει ότι η ανάπτυξη διεθνούς εμπορίου με ίσους όρους αποτελεί αποτελεσματικό 

μέσο στην προσπάθεια για δραστική μείωση της φτώχειας· ζητεί να χαραχθούν σφαιρικές 

στρατηγικές για την ανάπτυξη του ιδιωτικού τομέα· 

 

9. εκφράζει την ικανοποίησή του για την απόφαση του Συμβουλίου να επιτρέψει την 

ελεύθερη πρόσβαση στην αγορά της Ευρωπαϊκής Ένωσης σε όλα τα προϊόντα, πλην των 

όπλων, που προέρχονται από τις ΛΑΧ· υπογραμμίζει ότι η πλήρης εφαρμογή της 

πρωτοβουλίας αυτής έως το τέλος του 2003, σε συνδυασμό με κατάλληλα συνοδευτικά 

μέτρα όπως οι μεταφορές τεχνολογίας και η διαγραφή του χρέους θα μπορούσαν να 

βελτιώσουν την κατάσταση των ΛΑΧ· τέλος, καλεί τις  άλλες ανεπτυγμένες χώρες, και 

ιδίως τις Ηνωμένες Πολιτείες, να λάβουν ανάλογα μέτρα· 

 

10. καλεί όλες τις βιομηχανικές χώρες να προετοιμασθούν στη συνέχεια για περαιτέρω 

παραχωρήσεις όσον αφορά την πρόσβαση στις αγορές, σε γεωργικά προϊόντα από τον 

αναπτυσσόμενο κόσμο· 

 

11. ζητεί από την Επιτροπή να βοηθήσει τις αναπτυσσόμενες χώρες στην προσπάθειά τους 

να πληρούν τα κανονιστικά κριτήρια της Ευρωπαϊκής Ένωσης, ιδίως όσον αφορά τις 

προδιαγραφές υγειονομικής και φυτοϋγειονομικής ασφάλειας και ασφάλειας των 

τροφίμων· 

 

12. ζητεί να παρασχεθεί εξατομικευμένη βοήθεια και επικούρηση υπό τη μορφή 

τεχνογνωσίας για τη βελτίωση της αειφόρου γεωργίας στις ΛΑΧ· 

 

13. καλεί τον FΑΟ, σε συνεργασία με διεθνή ερευνητικά ιδρύματα, να προωθήσει  τη 

γεωπονική έρευνα  και την έρευνα για τις νέες τεχνολογίες, συμπεριλαμβανομένης της 

βιοτεχνολογίας,  που θα πρέπει να προσαρμόζεται πάντοτε στις τοπικές συνθήκες, 

προκειμένου να συμβάλλει στη βελτίωση της παραγωγικότητας της γεωργίας στις 

αναπτυσσόμενες χώρες· 

 

14. θεωρεί ότι η εμπορική πολιτική της ΕΕ πρέπει να έχει στόχο την προώθηση της αειφόρου 

ανάπτυξης και των ισότιμων εμπορικών κανόνων και να ενθαρρύνει τις δυνατότητες 

τοπικής παραγωγής και εμπορίας των ΛΑΧ έτσι ώστε να μπορούν να ικανοποιηθούν οι 

ανάγκες των λαών τους· 

 

15. καλεί τις ΛΑΧ να υιοθετήσουν μια στρατηγική για την αειφόρο διαπεριφερειακή 

ανάπτυξη η οποία να λαμβάνει υπόψη τις πραγματικές ανάγκες των λαών τους, που είναι 

η μείωση της εξάρτησης από τις βιομηχανικές χώρες και η οικοδόμηση εγχώριων και 

περιφερειακών αγορών· 

 

16. ζητεί από την Επιτροπή να συμβάλει στην περιφερειακή οικονομική ολοκλήρωση των 

λιγότερο προηγμένων χωρών, κυρίως μέσω του ΕΤΑ· 
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17. θεωρεί ότι σε ορισμένες περιπτώσεις πρέπει  να επιτρέπεται στις ΛΑΧ να προστατεύουν 

τις οικονομίες τους και να εφαρμόζουν επιλεκτικό άνοιγμα των αγορών τους, έτσι ώστε 

να αναπτύξουν τους οικονομικούς κλάδους τους και να εξασφαλίσουν επισιτιστική 

ανεξαρτησία και επιβίωση και ανάπτυξη του τομέα της μικρής γεωργίας τους· 

 

18. τονίζει  ότι οι αποφάσεις  που ελήφθησαν στο Μοντερέι θα πρέπει να οδηγήσουν σε μια 

ανανεωμένη προσπάθεια όλων των χωρών που συμμετείχαν στην Παγκόσμια Σύνοδο 

Κορυφής για τα Τρόφιμα της Ρώμης · 

 

19. υπενθυμίζει την κοινή υπουργική διακήρυξη της Ντόχα, η οποία ζητούσε την έναρξη 

ενός «Γύρου Ανάπτυξης» που θα έχει στόχο την ανάπτυξη ενός «δίκαιου και 

προσανατολισμένου στην αγορά εμπορικού συστήματος», ιδίως στον γεωργικό τομέα· 

 

20. θεωρεί ότι η μη επίτευξη συμφωνίας μεταξύ των μελών του Παγκόσμιου Οργανισμού 

Εμπορίου το 2002 σχετικά με την υποχρεωτική πρόσβαση σε ζωτικής σημασίας 

φάρμακα, όπως προβλεπόταν από τη Διακήρυξη της Ντόχα για τα TRIPS και τη δημόσια 

υγεία, αποτελεί άκρως αποθαρρυντικό μήνυμα για τις αναπτυσσόμενες και τις λιγότερο 

ανεπτυγμένες χώρες όσον αφορά τις προτεραιότητες των εμπορικών διαπραγματευτών 

και, το σημαντικότερο, εξακολουθεί να δημιουργεί εμπόδια στην παροχή επειγόντως 

απαραίτητης δημόσιας περίθαλψης στις χώρες αυτές· 

 

21. υπογραμμίζει τη σημασία που έχει η κοινοβουλευτική εποπτεία της διαδικασίας του 

ΠΟΕ· 

 

22. καλεί την Επιτροπή να βοηθήσει τις ΛΑΧ να αυξήσουν τις τεχνολογικές, παραγωγικές, 

διοικητικές και επιμελητειακές τους δυνατότητες έτσι ώστε να μπορούν να επωφεληθούν 

πλήρως από την ελεύθερη πρόσβασή τους στις αγορές της ΕΕ και να αναπτύξουν τις 

τεχνολογικές τους δυνατότητες έτσι ώστε να είναι σε θέση να εξάγουν και τελειωμένα 

προϊόντα· 

 

23. καλεί την Επιτροπή να βοηθήσει τις ΛΑΧ να διαφοροποιήσουν την παραγωγή και τις 

εξαγωγές τους· 

 

24. τονίζει ότι το άνοιγμα των αγορών μπορεί να οδηγήσει σε αύξηση της διαμεταφοράς 

αγαθών και κατά συνέπεια σε απάτες όσον αφορά τους κανόνες προέλευσης· ζητεί 

επομένως από την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να ενεργοποιήσουν μηχανισμούς 

τεχνικής βοήθειας για την πρόληψη της απάτης· 

 

25. καλεί την Επιτροπή, καθώς και τους Υπουργούς ΕΕ και ΑΚΕ, να αναδείξουν την 

επισιτιστική ασφάλεια και την πρόσβαση στους πόρους στο βασικό αντικείμενο των 

διαπραγματεύσεων σχετικά με μελλοντικά συστήματα εμπορίου ΑΚΕ-ΕΕ· 

 

26. ζητεί από την Επιτροπή να προωθήσει τα προγράμματα βοήθειάς της για την κατάρτιση 

των διαπραγματευτών των αναπτυσσόμενων χωρών και να βοηθήσει τις χώρες αυτές να 

υλοποιήσουν τα κεκτημένα από τις διαπραγματεύσεις· 
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27. αναθέτει στoν Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στο Συμβούλιο και την 

Επιτροπή, στα κράτη μέλη της ΕΕ, τους Συμπροέδρους της Κοινοβουλευτικής 

Συνέλευσης Ίσης Εκπροσώπησης ΑΚΕ-ΕΕ, τον ΠΟΕ, το ΔΝΤ, την Παγκόσμια Τράπεζα 

και τον Οργανισμό Ηνωμένων Εθνών. 

 

 

 


